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SURFACE

OUTDOOR
2000 MQ | SQM

INDOOR
300 MQ | SGM
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OUTDOOR
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INDOOR
99 PERSONE | GUESTS



SALA POLIFUNZIONALE ATTREZZATA CON:

GARDEN SENATO

LO SPAZIO | THE SPACE

Garden Senato €& un elegante giardino di pregio per eventi
nel Quadrilatero della Moda, 2300 mq tra spazi verdi e aree
coperte frutto di una recente riprogettazione.

L'accesso monumentale da Via Senato 14 si apre sul maestoso
colonnato del Cortile d'Onore e sulla Galleria, spazio coperto
racchiuso da grandi vetrate, ideale per esposizioni.

Tra gli alberi secolari del Giardino, cuore pulsante di Garden
Senato, si snoda un percorso ad anello che conduce dalla
Pergola coperta alla Sala Polifunzionale.

Le scenografie e i percorsi di Garden Senato, uniti all’eleganza

e alla funzionalita delle aree coperte, lo rendono un luogo unico

a Milano e destination ideale per ospitare eventi del mondo
della moda, aziendali e culturali memorabili.

€3
SERVIZI | FACILITIES

SERVIZI IGIENICI | RESTROOMS
RISCALDAMENTO E CLIMATIZZATORE | HEATING AND COOLING SYSTEM
2 AREE CATERING | 2 CATERING AREAS
2 SALE BACKSTAGE | 2 BACKSTAGE ROOMS
BOX AUTO | CAR BOX

PROIETTORE, SISTEMA A/V, | PROJECTOR, A/V SYSTEM,
PARETI INSONORIZZATE, WI-FI | SOUND-PROOF WALLS, WI-FI

ARTEVENTS

MULTI-FUNCTIONAL ROOM EQUIPPED WITH:

Garden Senato is an elegant event garden in the fashion district,
2300 sgm of green and covered areas, are the result of a recent
majestic renovation.

The monumental access from Via Senato 14 opens into the
majestic colonnade of the Honour Courtyard and the Galleria, a
covered space enclosed by large windows, ideal for exhibitions.

Among the centuries-old trees of the Garden, the beating heart
of the Garden Senato, a ring-shaped path winds its way from the
covered Pergola to the Multi-functional Room.

The scenery and the paths of Garden Senato, combined with

the elegance and functionality of the covered areas, make it a

unique place in Milan and an ideal set to host memorable fashion,
corporate and cultural events.

v
IDEALE PER | SUITABLE FOR

EVENTI AZIENDALI | CORPORATE EVENTS
SFILATE | FASHION SHOWS
PRESS DAY | PRESS DAYS
CONFERENZE | CONFERENCES
COCKTAIL | COCKTAIL PARTIES



GARDEN SENATO




GARDEN SENATO

LE AREE DI GARDEN SENATO | GARDEN SENATO AREAS

IL CORTILE D’ONORE
THE HONOUR COURTYARD

Un suggestivo cortile con maestose colonne
che accoglie gli ospiti prima di accedere al
Giardino. Adatto per ospitare installazioni
o trasformabile in area coperta grazie alla
tensostruttura.

An evocative courtyard with majestic
columns that welcomes guests before
entering the Garden. Suitable for hosting
installations or convertible into a covered
area thanks to the marquee.

LA GALLERIA
THE GALLERY

Elegante spazio coperto racchiuso dal
colonnato con ampie vetrate. Ideale per
mostre temporanee ed installazioni digitali.

J—

Elegant covered space enclosed by a
colonnade with large windows. Ideal

1

e e e — — for temporary exhibitions and digital
installations.
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GARDEN SENATO

LE AREE DI GARDEN SENATO | GARDEN SENATO AREAS

IL GIARDINO
THE GARDEN

Incantevole giardino di 2000 mgqg, cuore
pulsante del luogo e scenografia per
cocktail, sfilate e shooting.

An enchanting 2000 sgm garden, the heart
of the place and the setting for cocktails,
fashion shows and shootings.

LA PERGOLA
THE PERGOLA

Struttura semicoperta immersa nel verde
del giardino dove organizzare esposizioni,
— : i cocktail o cene placée grazie ad una
, L TIPS R ' funzionale area catering.
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Semi-covered structure surrounded by
the green of the garden where to organize
exhibitions, cocktails or dinners placée
thanks to a functional catering area.
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GARDEN SENATO

LE AREE DI GARDEN SENATO | GARDEN SENATO AREAS

IL TEMPIETTO
THE TEMPLE

Spazio circolare immerso nel verde,
adiacente all'area catering, ideale per
cocktail e piccole cene placeé.

Circolar space surrounded by the green of
the garden, near the catering area, ideal for
cocktail and small placee dinners.

LA SALA POLIFUNZIONALE
THE MULTI-FUNCTIONAL ROOM

Funzionale sala di 200 mq dotata di impianti
A/V residenti e area catering ideale per
conferenze, eventi digitali ed esposizioni.

Functional 200 sgm room equipped with
resident A/V systems and catering area
ideal for conferences, digital events and
exhibitions.
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GARDEN SENATO

ARTEVENTS




GARDEN SENATO

PLANIMETRIATFLOOR PLAN

OUTDOOR 2000 MQ | SGM
INDOOR 300 MQ | SGM

SALA POLIFUNZIONALE | 200 MQ
MULTI-FUNCTIONAL ROOM | 200 SQM

PERGOLA | 240 MQ
PERGOLA 240 SQM

CORTILE D'ONORE 1 300 MQ
HONOUR COURTYARD | 300 SQM

GIARDINO | 1400 MQ
GARDEN | 1400 SQM

SALE BACKSTAGE | 40 MQ GALLERIAT90 MQ
BACKSTAGE ROOMS | 40 SQM GALLERY |90 SQM
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GARDEN SENATO
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INDIRIZZO | ADDRESS

Via Senato 14, Milano

COME RAGGIUNGERCI HOW TO REACH US

5 min a piedi da linea M3 “Montenapoleone” | 5 minutes’ walk from underground line 3 “Montenapoleone”
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Art Events
Events
Exhibitions
Experiences

CONTATTI T CONTACTS

milano@art-events.it

+39 346 2718398
Q Venezia Milano
G%g +39 041 5281259 +39 346 2718398

ST venice@art-events.it milano@art-events.it

www.art-events.it



